
TackDriver Bag - Unfilled

The Caldwell® TackDriver® Shooting Bag is the most user-friendly and effective,
one-piece shooting bag available. This convenient shooting bag takes the place
of two. You can use the Tack Driver almost anywhere, from portable and
permanent shooting benches to makeshift positions in the field.

Attributes

Name: TackDriver Bag - Unfilled
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001863
Mfr. No.: 191743
Delivery weight: 0.363kg
Shipping height: 173mm
Shipping width: 56mm
Shipping length: 375mm
UPC: 661120917434
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Sicherheitshinweise für die Caldwell TackDriver Bag
Unfilled

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Caldwell® TackDriver® Schießtasche! Diese benutzerfreundliche und
effektive einteilige Schießtasche ist ideal für Schützen, die eine praktische Lösung für ihre Ausrüstung suchen. Um
sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Produkt herausholen und sicher damit umgehen, beachten Sie bitte
die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Schießtasche in gutem Zustand ist, bevor Sie sie verwenden.
Lagern Sie die Schießtasche an einem trockenen und sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
extremen Temperaturen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen, insbesondere an Nähten und
Reißverschlüssen.
Verwenden Sie die Schießtasche nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halten Sie die Schießtasche von Kindern fern, um Unfälle zu vermeiden.
Informieren Sie sich über die Sicherheitsbestimmungen an Ihrem Schießstand.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die die Tasche beschädigen könnten.
Tragen Sie keine übermäßigen Lasten in der Tasche, um ein Reißen oder Überlasten zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht überladen ist, um ein Umkippen oder eine instabile Position zu
verhindern.
Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.
Halten Sie die Tasche bei der Benutzung von Feuerwaffen stets in sicherer Entfernung von anderen
Personen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung der Tasche:

Überprüfen Sie die Tasche auf Schäden oder Mängel.
Stellen Sie sicher, dass alle Reißverschlüsse und Schnallen ordnungsgemäß funktionieren.

Befüllung der Tasche:

Füllen Sie die Tasche mit den gewünschten Materialien, die für Ihre Schießübungen erforderlich sind.
Achten Sie darauf, dass das Gewicht gleichmäßig verteilt ist, um Stabilität zu gewährleisten.

Nutzung der Tasche:

Platzieren Sie die Tasche auf einer stabilen Oberfläche oder in einer geeigneten Position.
Verwenden Sie die Tasche als Unterstützung für Ihre Waffe, um die Genauigkeit beim Schießen zu
verbessern.
Halten Sie die Tasche während des Schießens in Position, um ein Verrutschen zu vermeiden.

Nach der Nutzung:

Leeren Sie die Tasche nach Gebrauch und reinigen Sie sie bei Bedarf.
Lagern Sie die Tasche an einem sicheren Ort, um ihre Lebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie die Schießtasche gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Wenn die Tasche beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass sie umweltgerecht
entsorgt wird.
Überprüfen Sie die Materialien der Tasche und trennen Sie diese gegebenenfalls für das Recycling.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie die Caldwell TackDriver Bag erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie sich bei
Sicherheitsbedenken oder Problemen mit dem Produkt an die entsprechenden Stellen wenden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Nutzung von Schießzubehör von größter Bedeutung ist. Indem Sie
diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten. Vielen
Dank, dass Sie sich für die Caldwell TackDriver Bag entschieden haben!
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Caldwell TackDriver Bag Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Caldwell® TackDriver® Shooting Bag. This userfriendly and effective shooting bag is
designed for a variety of shooting applications. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the shooting bag in a safe and controlled environment.
Keep the shooting bag away from children and pets when not in use.
Regularly inspect the bag for any signs of wear or damage before each use.
Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer when filling the bag.
Ensure that the bag is filled with appropriate materials as recommended by the manufacturer.
Follow all local laws and regulations regarding shooting practices.

Specific Safety Precautions for Use
Use the TackDriver Bag only for its intended purpose as a shooting support.
Ensure that the shooting area is clear of people, animals, and obstructions before use.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.
Do not place the bag on unstable surfaces or in a position where it could fall or tip over.
Avoid using the bag in adverse weather conditions that could affect its stability or your safety.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Choose a stable and safe shooting location.
Ensure the shooting area is welllit and free from distractions.

Filling the Bag:

Fill the TackDriver Bag with the recommended material (e.g., sand, rice, or other suitable fillers).
Do not overfill the bag, as this can affect its stability and effectiveness.

Setting Up the Bag:

Place the filled bag on a flat, stable surface.
Adjust the position of the bag to ensure it is level and secure before placing your firearm on it.

Using the Bag:

Rest your firearm securely on the bag, ensuring it is stable.
Make any necessary adjustments to your shooting position for comfort and accuracy.
Always keep the firearm pointed in a safe direction.

After Use:

Remove the firearm from the bag carefully.
Store the bag in a safe and dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of any filled materials in accordance with local regulations.
If the bag is damaged beyond repair, dispose of it responsibly, ensuring it does not pose a risk to the
environment.
Recycle any components of the bag that are recyclable, following local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and usage of the Caldwell® TackDriver® Shooting Bag, please refer to the
manufacturer’s contact information provided on the product packaging or the official website.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines, you can enjoy using the Caldwell® TackDriver® Shooting
Bag while minimizing risks. Always stay informed about safety practices and report any unsafe products or incidents
to the relevant authorities. Thank you for your attention to these important safety instructions.
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Instrucciones de Seguridad para la Bolsa de Tiro
Caldwell TackDriver Sin Rellenar

Introducción
Gracias por elegir la bolsa de tiro Caldwell® TackDriver® Sin Rellenar. Esta bolsa es una herramienta versátil y fácil
de usar para mejorar tu precisión en el tiro. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz. Este manual proporciona información esencial sobre la seguridad del producto,
así como instrucciones de instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar la bolsa de tiro.
Mantén la bolsa fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para usarla.
Inspecciona la bolsa antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No uses la bolsa si está dañada o presenta signos de desgaste.
Utiliza la bolsa solo para su propósito previsto, que es proporcionar soporte para armas largas durante el tiro.
Evita el uso de la bolsa en condiciones climáticas adversas que puedan comprometer tu seguridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ubicación: Asegúrate de que el área donde utilices la bolsa sea segura y esté libre de obstáculos.
Estabilidad: Coloca la bolsa en una superficie plana y estable para evitar que se mueva durante el uso.
Carga: No excedas el peso recomendado que la bolsa puede soportar. Consulta las especificaciones del
fabricante si es necesario.
Manipulación: Al mover la bolsa, hazlo con cuidado para evitar lesiones. Usa técnicas adecuadas de
levantamiento.
Uso de Armas: Siempre maneja las armas de fuego con precaución. Sigue las reglas de seguridad del
manejo de armas en todo momento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Retira la bolsa de su embalaje y verifica que no haya daños visibles.
Elige un lugar adecuado para usar la bolsa, asegurándote de que sea seguro y esté libre de
distracciones.

Uso:

Coloca la bolsa de tiro en la posición deseada, asegurándote de que esté estable.
Ajusta la bolsa según sea necesario para proporcionar el soporte adecuado para tu arma.
Si es necesario, rellena la bolsa con el material adecuado para mejorar su estabilidad y funcionalidad.

Postuso:

Después de usar la bolsa, asegúrate de guardarla en un lugar seco y seguro.
Inspecciona la bolsa nuevamente para detectar cualquier daño que pueda haber ocurrido durante el
uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la bolsa de tiro, verifica si hay programas de reciclaje en tu área.
Si la bolsa está dañada y no puede ser reutilizada, deséchala de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.
Nunca arrojes la bolsa en la basura común si contiene materiales peligrosos o si está dañada.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el punto de venta donde
adquiriste la bolsa. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la fecha de compra para facilitar la asistencia.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de la bolsa de tiro Caldwell TackDriver Sin
Rellenar de manera segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es lo primero, así que mantente informado y
siempre actúa con responsabilidad al utilizar cualquier equipo relacionado con el tiro.
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Guide de sécurité pour le sac de tir Caldwell®
TackDriver® (sac non rempli)

Introduction
Le sac de tir Caldwell® TackDriver® est conçu pour offrir une expérience de tir conviviale et efficace. Pour garantir
votre sécurité et celle des autres lors de son utilisation, veuillez suivre attentivement les instructions et les
recommandations de sécurité fournies dans ce guide.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le sac de tir est utilisé uniquement à des fins de tir et dans des environnements appropriés.
Vérifiez régulièrement l'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le sac sans surveillance lorsque vous l'utilisez.
Gardez le sac hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez le fabricant ou le point de contact approprié.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez le sac de tir uniquement avec des armes à feu et des munitions conformes aux lois locales.
Ne placez jamais le sac à proximité d'une source de chaleur ou d'une flamme.
Évitez d'utiliser le sac sur des surfaces instables ou glissantes.
Ne surchargez pas le sac avec plus de poids que ce qui est recommandé par le fabricant.
Si vous ressentez une instabilité, repositionnez le sac ou ajustez votre position de tir.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Dépliez le sac de tir et placezle sur une surface plane et stable.
Assurezvous que le sac est correctement positionné et qu'il ne roule pas.

Utilisation :

Remplissez le sac avec le matériau approprié si nécessaire (non inclus).
Placez votre arme à feu sur le sac de tir pour un soutien optimal.
Ajustez la position de votre arme pour assurer un alignement correct avec votre cible.
Veillez à ce que le sac ne bloque pas la ligne de visée.

Instructions de mise au rebut
Disposez du sac de tir conformément aux réglementations locales en matière de déchets.
Si le sac est endommagé, évitez de le jeter dans la nature. Utilisez des points de collecte appropriés pour les
matériaux non recyclables.
En cas de doute sur la mise au rebut, contactez votre municipalité pour obtenir des conseils.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation du sac de tir Caldwell® TackDriver®,
veuillez contacter le fabricant ou consulter leur site Web pour obtenir des informations supplémentaires.

Remarque : Il est essentiel de rester informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité. Vous pouvez
consulter la plateforme Safety Gate de l'UE pour des informations sur les produits potentiellement dangereux.
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Istruzioni di Sicurezza per la Borsa da Tiro Caldwell
TackDriver Non Riempita

Introduzione
La borsa da tiro Caldwell® TackDriver® è progettata per offrire un'esperienza di tiro sicura e confortevole. Questo
documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente la borsa per eventuali danni o usura.
Non utilizzare la borsa se presenta segni di danneggiamento.
Tieni la borsa lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla periodicamente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi la borsa, assicurati che sia posizionata su una superficie stabile e piana.
Non sovraccaricare la borsa oltre le specifiche del produttore.
Evita di utilizzare la borsa in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o vento forte.
Non utilizzare la borsa per scopi diversi da quelli previsti.
In caso di utilizzo in campo, assicurati che l'area circostante sia sicura e priva di ostacoli.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione della Borsa

Rimuovi la borsa dall'imballaggio.
Controlla che non ci siano parti danneggiate o mancanti.

Posizionamento

Trova una superficie piana e stabile per posizionare la borsa.
Assicurati che la borsa sia orientata correttamente per un uso ottimale.

Utilizzo

Posiziona l'arma sulla borsa in modo sicuro.
Regola la borsa, se necessario, per fornire il supporto desiderato.
Mantieni sempre la borsa e l'arma sotto controllo durante l'uso.

Chiusura e Trasporto

Quando non in uso, chiudi la borsa in modo sicuro.
Trasporta la borsa con attenzione per evitare danni.

Istruzioni per il Disposizione
Se la borsa è danneggiata e non può più essere utilizzata, smaltiscila secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare la borsa nell'ambiente. Contatta le autorità locali per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, fai riferimento al contatto fornito con
il prodotto o consulta il sito web ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.



Assicurati di seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente con la
borsa da tiro Caldwell TackDriver.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Torby Strzeleckiej
Caldwell TackDriver Nienaładowana

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup torby strzeleckiej Caldwell® TackDriver®. Jest to produkt zaprojektowany z myślą o wygodzie i
efektywności. Aby zapewnić bezpieczne korzystanie z torby, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj torby zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć ryzyk związanych z niewłaściwym użytkowaniem.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek wad, nie używaj
torby.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze trzymaj torbę poza zasięgiem dzieci i osób nieuprawnionych.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj torby tylko w bezpiecznych, wyznaczonych miejscach do strzelania.
Nie umieszczaj w torbie żadnych niebezpiecznych przedmiotów, które mogą stanowić zagrożenie.
Upewnij się, że torba jest stabilnie umiejscowiona przed użyciem.
Nie używaj torby w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr czy deszcz, które mogą wpłynąć na jej
stabilność.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Rozpakowanie:

Ostrożnie wyjmij torbę z opakowania.
Sprawdź, czy torba nie jest uszkodzona i czy wszystkie elementy są obecne.

Użycie:

Umieść torbę na stabilnej powierzchni, np. na stole strzeleckim lub na ziemi.
Wypełnij torbę odpowiednim materiałem, jeśli jest to wymagane dla lepszej stabilności (np. piaskiem
lub materiałem).
Użyj torby do wsparcia broni, aby poprawić celność strzałów.

Czyszczenie:

Regularnie czyść torbę z zewnątrz za pomocą wilgotnej ściereczki.
Nie używaj agresywnych środków czyszczących, które mogą uszkodzić materiał torby.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj torbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli torba jest uszkodzona i nie nadaje się do dalszego użytku, upewnij się, że zostanie zniszczona w
sposób, który zapobiegnie jej ponownemu użyciu.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania torby, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych



Jeśli zauważysz jakiekolwiek problemy związane z bezpieczeństwem torby, zgłoś to odpowiednim władzom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy udanego korzystania z torby Caldwell TackDriver!
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Caldwell TackDriver Bag Turvallisuusohjeet

Johdanto
Caldwell® TackDriver® ampumatyyny on suunniteltu tarjoamaan käyttäjilleen turvallinen ja tehokas
ampumakokemus. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että ampumatyyny on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä ampumatyyny lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia ampumaturvallisuusohjeita, kun käytät ampumatyynyä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Varoita muita henkilöitä ampumaalueella, kun käytät tuotetta.
Varmista, että ampumatyyny on tukevasti paikallaan ennen ampumista.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse.
Käytä vain suositeltuja ammus ja ampumaasetuksia.
Tarkista ampumatyynyt säännöllisesti vaurioiden varalta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Aseta ampumatyyny tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että ampumatyyny on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta kivääri tai muu ampuva väline turvallisesti ampumatyynylle.
Varmista, että kaikki ympärilläsi olevat ovat turvassa, ennen kuin aloitat ampumisen.
Käytä ampumatyynyä vain, kun se on täysin ehjä ja puhdas.

Hävittämisohjeet
Hävitä ampumatyyny paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä polta tuotetta, ellei se ole erityisesti sallittua.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön Caldwell TackDriver ampumatyynyllä.
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Säkerhetsinstruktioner för Caldwell TackDriver Bag
Unfilled

Introduktion
TackDriver® Skjutväska från Caldwell är en användarvänlig och effektiv lösning för skjutning. Den är designad för att
ersätta två traditionella skjutväskor och kan användas i många olika miljöer. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att skjutväskan är i gott skick innan användning.
Använd alltid skyddsutrustning som hörselskydd och skyddsglasögon vid skjutning.
Håll skjutväskan utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast TackDriver Bag för sitt avsedda syfte, det vill säga som en skjutväska.
Kontrollera att alla fästen och remmar är ordentligt säkrade innan användning.
Undvik att använda skjutväskan i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller stark vind.
Låt aldrig väskan stå obevakad när den används för att stödja vapen.
Om väskan blir skadad eller sliten, sluta använda den omedelbart och överväg att byta ut den.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av väskan:

Ta bort väskan från förpackningen och inspektera den för skador.
Justera remmar och fästen så att de passar din kropp och utrustning.

Användning av väskan:

Placera väskan på en stabil yta eller använd den i en säker position.
Se till att vapnet är korrekt placerat i väskan för att undvika skador.
Använd väskan för att stabilisera ditt skott genom att justera dess position efter behov.

Efter användning:

Rengör väskan enligt tillverkarens instruktioner.
Förvara väskan på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och fukt.

Avfallshanteringsinstruktioner
När väskan är trasig eller inte längre används, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt bortskaffande av material.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Caldwell TackDriver Bag, vänligen kontakta
en lokal återförsäljare eller besök Caldwell's officiella webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Caldwell
TackDriver Bag. Tack för att du väljer Caldwell!
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Bezpečnostní pokyny pro použití pytle Caldwell
TackDriver Nevyplněný

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pytel Caldwell® TackDriver® Nevyplněný. Tento střelecký pytel je navržen tak, aby
poskytoval stabilitu a podporu při střelbě. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální využití produktu, prosím,
pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel a v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda není poškozen.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelby.
V případě jakýchkoliv nejasností nebo otázek se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pytel pouze na stabilní a bezpečné podložce.
Zajistěte, aby byl pytel umístěn tak, aby nedošlo k neúmyslnému pádu nebo posunutí během střelby.
Při manipulaci s pytlem dbejte na to, aby nedošlo k jeho poškození nebo deformaci.
Při používání pytle jako opěrky se ujistěte, že je správně umístěn pod hlavní zbraně.
Nikdy nepoužívejte pytel k podpoře zbraně, pokud je zbraň nabitá.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava pytle:

Před použitím pytle jej naplňte vhodným materiálem (např. pískem nebo jiným pevným materiálem),
aby poskytoval potřebnou stabilitu.

Umístění pytle:

Umístěte pytel na rovnou a stabilní plochu.
Ujistěte se, že pytel je umístěn na bezpečném místě, kde nebude překážet nebo ohrožovat ostatní
osoby.

Použití pytle:

Položte zbraň na pytel a ujistěte se, že je stabilní.
Při střelbě vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla pro manipulaci se zbraní.

Údržba pytle:

Pravidelně kontrolujte pytel na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud je pytel poškozen, okamžitě přestaňte používat a zvažte jeho opravu nebo výměnu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci pytle se ujistěte, že jej zbavujete v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je pytel vyroben z materiálů, které mohou být recyklovány, zajistěte jeho recyklaci odpovídajícím
způsobem.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na odborníka nebo
prodejce, kde jste výrobek zakoupili.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání pytle Caldwell® TackDriver® Nevyplněný. Dodržováním těchto
pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.


